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ODICH SATIRICH, HUMORISTICH, IL-LUSTRAT Y LITERARL.
DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

CUARTOSCADANUMERO PER TOT ESPANYA

v 10 CENTAUS PAPER EN L ISLA DE CUBA, | NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.
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PREU DE SUSGRIPCIO

Fora de Barcelona, cada (rimestra: Espanya 8 eals,—%ubu y Pusrto-Rico, 8. —Estranzer 8.

: JESUITAS.

Cada dia s‘ alsa un nou convent & Barcelona. |Y
quing edificis! En ells hi agota I* arquilectura Lots los
 Seus merits y la comoditat tots los seus recursos.

: L' Ensanxe s' cmpla de convents: casi pot dirse que
[ un se toca ab If altre.

N‘ hi ba que ocupan una mansana entera y tots ells
€stan magnificament situats. Casi ‘ns atrevirem a dir
que bi ha mes convenls que fabricas. Veritat es que
sobre de aquestas gosan aquells una gran ventalje.

. Las fabricas viuhen ab la por al cos puig 4 lo millor
. Uuna lrastada del gobern de Madrit lax deixa paraliti-
cas, mentres que ‘ls convenlts-en aquesta lerra de Pi-
dals y Canovas lenen la vida assegurada per llarch
temps.
*_
¥ 8
. Un dels que més cridan 1¢ atencid es lo dels Jesuitas.

. Conslruhit ab grans pessas de pedra picada & proba
L depercances com lo del any 35; posat, segons diuhen,

- baix | amparo de un pabello extranger per estolviarse

contrarietats, presenta cada mitj-dia un espectacle cu-
- Tiosissim, ab la reparticio de la sopa als pobres 6 als

ﬁanduls que van a fer quaa la porta de aguella santa

asa. .
. Contrasta ab I* aspecte miserable dels pobres, 1¢ es-
*+ . plendidés de una que altra xicola guapa y elegant que
alravessa entre milj de aquells infelissos, per ficarse a
la suntuosa lloriguera dels fills de Sant Ignaci.

Y contrasta lambe, la magnificencia del edifici, y so-
bre 1ot la de | iglesia que are s¢ esta edificant & tot
gaslo, plena de primors arquiteclépichs, com si tin-
sUEs pretensions de ser la milor boliga religiosa de
10t I Ensanxe.

]
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# 1Y 2ix6 que ‘] Jesuita fa vot de pobresa!

Y aix6 que eada dia, siconvé predica 1¢ Evangeli,
dihent ab Sunt March:

«Ven tol lo que tingas, y dénaho als pobres y lin-

ras un tresor en lo Cel.

’[Ab quina dificullat entraran en lo regne del Cel los
que tenen riquesal
. 2Es més facil que passi un camell per I ull de una
- 4gulla, que no que un rich entri en lo regne de Déu.»
= -End:hanl ab sant Lluch: : I

& tnavenlurats | ue seu es 1o regne

TR 0s pobres, perq e 8
»jAY de vosaltres los richs!»

L
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Lo Jesuita fa vot de pobresa; pero ¢l Jesuila avanls

ue lot es jesuita, es & dir home de distincions suli-
stmas.

Y aplica /| jesuilisme al séu estal: de manera que si

;_’(C) Ministerio de Cultura 2006

ell es pobre y no t& un xavo per fer cantar 4 un cego,
la companyia de Jesus es millonaria.

De aguesta manera ell no ‘s despulla dels seus vots,
y la companyia no ‘s despbrén de las riquesas gu'en
aquest sigle son la palanca mes poderosa per. dominar
sobre la t rra.

Al ser expulsals de Fransa en lo sigle passal van in-
tervenirsels‘nl béns gue sense las ocultacions que eran
possibles, valian cinchcenlts milions de rals, y las ri-
quesas que van ocuparsels hi al ser expulsats d¢ Espa-
nya eran tambeé molt considerables.

Y no obstant lo Jesuita, per si sol, no tenia res,

cumplia ‘I vol de pobresa que contréu al professar la
séva religio. :

*
*

La companyia de Jesus no ‘n té prou de rifarse als
lontos que li cenfian los stus interessos a | hora de la
mort, comprant ab sas riquesas Ja absolucio... Es ne-
cessarl rifarse ‘Is evangelis, |

M‘ agradara, & fé, veure la cara que farin Sanl
March y Sant Liuch, lo dia del Judici, quan lo repre-
senlant dels Jesuitas, los hi demostri qu' encare que
tots plegats hajan sigut riquissims, un per un van ser
LObres com una rata.

[Pobre sant Lluchy pobre Sant March! A copia de
arguments jesuitichs agafaran migranya, y sino ‘Is
poden vence per conviceid seran capasos de rendirlos
per medi del mareig,

Per aixo son jesuitas,
- P. peL O.
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LLOS DEJUNIS DE UN SANT VARO

Precisament avuy es3 dia de dejuni y com qu‘ es b¢
recordarho, tambe es necessari donar exemples de
quan en quan, a fide que no 8 olvidi, ensenyant al
mateix temps la manera de cumplir més dolsament los
sants preceples de la nosira Santa Mare Iglesia

Polser nosaltres no forem prou aptes per omplir unas
quanlas ratllas en lo expressat sentit; pero tenima la
vista uua carta escrita per un rector a un colega séu,
que ‘ns treurda perfeclament del compromis. Seguint
sempre las santas maximas, sabhém: gue ‘I pecat se pot
dir y ¢l pecador no; aixis donchs nos limilarém & trans-
criure la esmentada carta, en lo bén enlés que cam-
biarém noms y localitats perque no ‘s (rasliuhesca
qui puga ser son verdader aulor,

*
* =

Diu aixis la carta:

£

Jesus, Maria, Joseph.

«Rubi, 29 Mars de 188...

sReverent mossent Pere Tal.

»Estimat amich y jermd en N S Jesucrist:

»He rebut la vostra carta del dia 13, y lamento de
veras la vostra pena, per la decisio qu2 ‘lsenyor bishe
ha prés enviantvos 4 la nova parroquia de Santa Ma-
drona; aquesta Farruquia, efeclivament; no dona gaire;
la de la Mercé, la Caledral }/ Santa Clara prenen inde-
gudament lota la poca 6 molta feynela que podria ha-
verhi. Pero creyéume, no vos exclaméu de cap ma-
nera, pues per haver formulat una queixa en aquest
sentit quan jo hi era, ja vos ne recordaréu, varen des-
terrarme an‘ aquell corral de Santa Margarida, que
per poch m® hi mata la gana y la Lristor.

»bPrenéu paciencia que ‘Is temps varian y facil vos
sera ab lo vostre inginy dir mal d* algun altre rector
y péndreli ‘1 puesto. Feu lo que vaig fer jo y tindréu
com Jo una bona parroquia. Aqui hi havia un rector
de molt* bona fé, un d¢ zquells homes que no pensan
gaire y jo aprofilanimen, avuy una mica, dem4 un al-
tra mica mes, vaig lograr que lo senyor Bisbe (que
Deu benehesca) se fés carrech de la méva ignocencia
y virtuts, tragués a n‘ ell y m* hi posés &4 mi.

»Are estich més bé que ‘I mon. Aquest poble es una
bassa d* oli; aixé si, tinch de treballar moll. A las vuit
dich la missa y ja porto lo menos dugas horas de con-
fessionari; hi logral ferme apreciar tant, que se fins lo
(que passa en los cuynas de las casas; tot se ‘m diu, tot
se ‘m comunica, tot se ‘m-consulla y res se fa sens‘ lo
meén consentiment.

»A'las deéu ja venen los noyels & pendre llissons de
doctrina cristiana y a las onze venen las noyetas peli-
tas per lo mateix.

»A las dolze en punt dino y com es natural després
de dinar vaig @ fer un ratel de milj-diada

»A las quatre la senyora Miquela, puja 4 despertarme
y ja trobo que m* esperan las Hijas de Maria per
tractar de alguna funcionela 6 de quina manera po-
glrliar_i millorar aquest o aquell custat d- allar 6 reco d¢
iglesia. .

; »Si vejésseu quin floret de noyas hi ha entre las Ai-

jas de Martal [All6 dona gust, véure ab lo fervor que
s‘ ho emprenen tot y ab la sanla fé que adoran a la
Verge Maria, y creuhen tot guant los hi dich!

nPer fenirias mes contentas y mes subjectes las hi
dono lIlissons de llegir, escriure y comptes; algunas d°
ellas saben ja multiplicar, si bé & medida que van
aprenent algunas cosas que no sabian, perden algunas,
no lotas, cerlas reglas a las que ja hi estavan acosto
madas; pero ab la ajuda y voluntat de Déu nosire se-
nyor, conlo que dintre de algun temps las lornaran &
recuperar. A ‘n aquesias solch enviarlas una lempo-
radeta fora de la poblacid perque pugan refer las sévas
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

- facultats'intelectuals y empéndre de nou, 4 fi de que
no ho perdin tot, los treballs comensalts.

»Per la méva part faig quant puch per no carregar-
las massa; pero ellas tenen tant bona voluntat y tanta
esperansa ab Maria Santissima, que 8 hi liran de cap,

ab un petit descuit n® hi ha prou per desbaralar los

ons proposils que solch ferme.
»Tambe 1as hi ensenyo masica y per aquest costal
he obtlingut que vinguessen molts joves, y quan lo Vi-
cari no estd de senmana m‘ ajuda moll. Aquest vicari

es jovenet encare, molt instruhit y molt aficionat al

~ lealtro, de modo que ab la cooperaciod de las Hijas de

Marte y de algun jove, havém organisat un teatro en

que fins hi

havem relpresﬂntat Los Magiares, Marina, Lo Gallen®
L _

¢ompelencia ab lo de la poblacid, en lo

ciega y allras obras no menos importants. |
»Las funcions que de segur vos entussiasmarian son
las del «Mes de Maria». Sentir canlar lo
«Dulcisima virgen
»del cielo delicia
»la flor gue e ofrezco
»recibe propicia»

ors

alabansa que diu:
«Bendita sea tu pureza,
»Yy eternamente lo sea,
npues todo un Dios se recrea
»en tan graciosa belleza» etc.

aquella sentida

»Ni de nit deixan 1* iglesia encare gue sigui quedar-
s‘hi una de sola; en aquest cas 6 ‘] vicari 0 jo baixem
a ferli un ratet de companyia. [Pobretas, prou que fan!

»31 vos hagués de dar tots los detalls, seria cosa de
no acabar way; bastard que vos diga no meés que
11a=
resma, s¢ encarregan de arreglarme ¢l dinar entre ellas,
repartinits‘ho per senmanas y ‘l divendres passal me

una cosa; sabent lo fort dejuni nostre durant la

varen dar lo segient:

«Dos dotzenas d‘ ostras que no s¢ d ahont varen
poguérselas tréure; un arrés ab congre, pelxinas, cala-
mMarsos y no sé quantas cosas mes; unas croquetas de
bacalla que semblavan fetas ab llet y formatje, per cert
molt bonas; un llenguado ab una salsa gue hi havia
musclus y unas ¢osas negras que ‘n deyan trafas; des- |
prés una llagosta ab un ali-oli que noera gens cuhent

per ultim llobarro fregit; ademes de tot aixo, postres |
y dugas botellas de un vifrancés, que si mal no recordo

de I' un nedeyan Pomard y del alire Chablis

»Molt m* ha costat, pero gracias al Diyino Senyor,
_ ols los dias vos encomano a
Déu Nostre Senyor, durant lo méu reso y li demano de
tot bon cor, que tant & mi com & v0S noS conservien
la séva sanla gracia. Preguéu també vos en aguels

-avuy estich molt bé.

-mateix sentit. -

- »Donéu de part méva molls recados & la senyora Ig-
nacia y a la nebodeta, gue suposo que tenint vinlidos
anys, ja deu comensar a fer una mica de goig. Rebéu
lambé moltas espressionsde fots nosaltres y en especial

del vostre amich y S. S. Q. B. 8. M.

»Juan U. pbre.»
Segueix un gargoty desprésun allra créa.

Jo no hi fet més que cnﬁia;- la carta y allé que diu

hen: fes lo que 70 ‘U dick y no-miris lo gue faig, puch
bén assegurarlos, que no s cosa méva, ni molt menos.

De totas maneras, jo ¢crech que agquest pobre rector, |
seguint ab tals cruels dejunis, es molt facil que s

enfill. . -

~ Després de tot es una manera com gualsevol altra

de morlificar lo cos.
P. A U,
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UN COP D* ULL ALS TEATROS.

A judicar per 1 éxit que obtenen los concerts del
Liceo hem de confessar que no es cert lo que ‘s diu de
que el publich de Barcelona no es aficional a aquests
espectacles: lant es aixis que de la major part de las
pessas se ‘n demana la repeticido. A més, en lo del diu-

menje ja va anarhi més gent que eén los anteriors. Y

per cert que no ‘s deurd ¢ éxilt als esforsos del mestre |

director, que ‘s limila & omplir 1 expedient, preocu-

pantse moltl poch de donar & las pessas aquells mali-
11 CC Qui ha sentit los
concerts dirigits per I* Hiller, en Monasterio y én Gou-

sos y aquell colorit que requereixen.

la, no pol menos de anyorarlos.

.*. Al Retiro s* ha cantat Dinoral y Favorita: en
la primera la Sra, Incera llui sino la perfeccio dots su-
ficients per ferse aplandir ab justicia: que vaja seguint,
y que procuri dominar lo séu drgano vocal, y arribara
a ser alguna cosa: lo Sr. Bassols va secundar regular-
ment y el Sr. Blanch va ferse aplaudir en ' aria del
segador. —Ab la Favorita van debular la Sra, Bar-

() Ministerio de Cultura 2006

Fer aquellas noyas de véu fresca, entre la iluminacio,
] richs adornos del altar, costejat tot per los de-
vots de la poblaciod, vos trasportarian verdaderament &
las portas de la gloria celestial. Durant ot lo mes, no
tinguéu por de que 1* Iglesia ‘s guedi un moment sola;
ellas s* arreglan y nit y dia no faltan may un parell de
noyas fent la vetlla y resant entre allras oracionetas

delli Crotti, mezzo soprano que canta ab expressioy
bastanla correccio y ‘I baix »r. Planas, que si bé t& veu
|* hi falla encare estudi: en quant al Sr. Herraiz fluix,
lo Sr. Pelz regularet, y ‘l coro de sopranos delestable.

.. L* obra D. Juanilw estrenada al Espanyol no
es'de aquellas que resisteixen la critica: consisteix ab
una parodia servil, escena per escena, pessa per pessa
de la famosa D." Juanita, y esla
no totas oportunas y de xistes no tots de bon género.
L éxit que ha tingut no pot judicarse per 1 estreno,
sino per dos 0 tres representacions que §° han donal
despres, las quals, alleugerida I° obra, s* han vist fa-
vorescudas per un publich numerés y propens al
aplauso, De lolas maneras D. Juanity resulla ser un
menjar molt carregat de pebre.

.. Gran éxit lo drama Maria Antonieta estrenat
al Tiwoli. L® obra la coneixiam ja per haverla posada
alguna de las_damas més ilustres del leatro italia que
han vingut & Barcelona, y en honor de la Sra. Mena
devém dir que no desmereix de cap d* ellas, y en hot
nor de | empresa hem de consignar que ha sigut po-
sada ab inteligencia; propietat y gust. Resultat: un’
altre éxit per lo menos tant gran com lo de Fualdés.
De aixo se ‘n diu entendrehi: | |

.*. Los negres de Ceylan no han fet més que passar
per lo (Xérco ecuestre y entornarse‘n: massa han vist
que aqui ab lo modus vivemdi ‘ns obligan & ferloshi
la competencia, |

Un detall: aquells negres, moros com son, duyan un
capelld, ‘I qual jvejin sies estrany! no menja meés que
una vegada cada dia, y si [i donah quartos no ‘n vol.

—Ouin clero més endarreril! ;JNo es veritat Pare
Morell? | S

N. N. N.

AL BALL.
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A MON AMicH PeLEGRf FonT,

{Oh malvada ballarugal
Ja desd‘ avuy (mentres puga)
no vull seguirté may més;
pergue anant al téu darrera,
he perdaf ab tal fatlera
“salut, credit y dinés.

.

Com qu' ets ' amo del bullici
esta clar, lo meéun desfici
era sols seguirte & tu;
pero jaconech tas manyas
y, creume. ball, no m‘ engayas,
]a ‘n pots esta ben segu, ;

Ja.no vull passar més horas
cercant tendras balladoras
de lag que tu has engrescat;
ni fer sarau d‘ any com feya
ab barret alt que m‘ esqueya
(encare que fos llagat.)

. Joundia, per culpa teva,
me ‘n tornava 4 €asa meva,
sortint del-téu gran salo;
.y & cops me baldaren quatre
diu que ‘m van pendre per atre)
y entretant vaig rebre jo.
[Las donzellas prou m anyoran
y hasta diu que algunas ploran
al saber eix cas fatal.
iJa son de planye, pobretas!
jPloreu. ploreu, si, ninelas
que ‘l gran burro esta malalt/

A mi las tévas brometas
1si me ‘n costan de pessetas,
<i me ‘n costun de rahons,
si. me ‘n costan d‘amarguras
y fer gestos y posturas

~ giravols y saltirons!

La mare prou m‘ avisava,
pero jo no la escoltava
engrescat per I* aficid:
are ho veig, mes, jqu‘ en trech are?
Jo hagués crequt & la mare
no fora dinlre ‘1 sarro.

Jo pensava, aixo es la vida:
calta y brinca sense mida
ja que aixfs a ton gust plau;
Y sens mirar si m‘ enlango
ja que ‘l mon es un fandango
nada, vaig dir, fém sarau.

Llavoras tot me distreya,
los farts de ballar que ‘m feya
i y jo ho podem dir tan sols.
Lo méu goig era admirarte:
tui si que pots alabarte
de que ‘m fas ballar com vols.

Pero avuy, ball, que ‘t coneixo
te detesto, t* aborreixo,
no ‘t vull veure n1 un instant:
si vols que ‘m virga ballera
m' hauras de vent al darrera
ab un fluviol sonant.

plena de-alusiens |

Pidal venta, no fan mes que sobreixirse.
. e

que vé eixir de la Mercé, en lo qual hi anavansets

| per falta de regidors.

-exigir los venedors de canya .dolsa . .major . preu dﬂ

| que tres los r-egidnrs que han presentat la dimissio; &

Planyo 4 aquells que & td s entregan. =
los que per tu no sossegan, ;
los qui alaban ton estil;

ue-molts cops per tu ‘s barallan;

ns planyo als ninots que ballan
estirantloshi aquell fil.

A mi fan sols una cosa
m' enveja, jserp verinosa!
y es, que en mit] del meu trevall,
trobl qui encar dirme puga:
- . =—Ja ho veus, noy, la ballaruga
t“ ha deixat en mitj del ball.

Marrf Revorrés, -

LI

e

E%@@EQL@W 3&3. g | |

Dinmen)e ja no_va haverhi taut sols un rosari de lié-'-:-
aurora, sino tres 6 quatre 6 cimch..... En fi, la mar,
Densa que ‘ls neos tenen ' olla al fochy quiep -

".l.- ll
" I._ )

Una de las que mes van eridar 1 ale! ¢id viserlp

vuit bandarras, vestits de suayos. | 3
De manera que bé podém dir que s‘ han passejag
els carrers de Barcelona uniformes dels heroesds
layers y Vallfogona, de Granollers y Cardeden. T

- l)l'u mes honich es que, per disposicio sens dupls”™

del arcalde, una seccid de municipals guardava ?&I'ﬁ_g 8

espa:llas de aquests valents, si €8’ que no ‘Is dava guar-

dia de honor. " AN

: : * \ Al

' k » - ) =52

Hi sentit & dir que ‘1 bishe al tdllim ha prohibit W

aquestas provocadoras moixigangas. 1 4
Sirealment es certa la prohibicio del bisbe, crech

que ha obrat abla prudencia corresponent a un pastor

que mira per la inlegritat de las sevas.ovellas, - =
Perque ni Barcelona es un poblet dé la montanya,nk

‘Is liberals estavan ja en lo cds de sufrir per mes femps

aquestas zervocacions. Gl Ol
Y dich pervocacions, pergue aquest era un especia=

cle de aquells que fan pervocar. R

Dimars 1¢ Ajuntament no v4 poder celebrar sessic
D.

mar: . B
—Ay senyor: los uns tant tipsy ‘Is altres tantde= S
junsl... Sempre ‘] gobern dona bandas & qui notepit- =
per durlas. et T

Francisco quan va saberho dihuen que vé excla-

r -

o
i

‘A Motril (Andalusia) hi ba hagut vna bullan" a, pa{ 3

que volian donar los fabricants de sucre,

Jo ho diu lo ditxo: las cafias se vuelven langas.

A pesar de las grans bocadas que feyan, son no wes
conseqiiencia de haverse volat lo modus vivendé,
Los dimissionaris son los Srs. Galliss4, Pujol Fer- ==
nandez y Fonty Molas, A
En quant als demés... tant bons, |
—Perqué no dimitiu? li preguntavan
‘s prenen las cosas ab mes lranquilitat.
Y es fama que va respondre:
- —Perque no vull perdre ‘| modus vivends.

i AL

a un dﬂlsquﬂ I

3 ..\.r

Extracto de un periddich: - PRhes

Ella era molt maca y eslava 4 punt de casarse. Un =
dia va anar &4 confesar ab lo rector del poble (unpo= =
ble de Castilla) e

sQué passaria dintre de la garita? Es dificil assegi= =
rarho; pero ella v4 alsarse, ab las gallas .encesas [}1' va o
E.m:_ﬁﬁ‘l dos meés que depressa sense esperar la absos
ucio. g
Y ell, lo rector, desde llavors no la deixava 4 sol ik
4 sombra, sens duple perque, com 4 zelos pare d° ani= ==
mas, volia donarli de lotas las passadas, 1* absolucio
qu‘ ella no havia volgut admetre.

9

: e«
Cansada ella de aquella; obsessions, va contardl ==
E‘}m”nn s& que: aquest va posarse de acort ab 1o par®
ellay.. . oRe
Rf-suP,tat: _ &
Una cila... un bulto negre que hi acuf.., y uba al__li;-‘ |
sada de garrotadas, que a ser reclor qui I hagues¥e
buda, de senzill rector, hauria pujat 4 cardenal. . de
- Vels'hi aqui un nuvi que no podra dir: «Tras
cuernos palos.» | o ([
Res d* aixo: los palos han vingut avants qué =
cuernos. Y jano es probable que despres dels #ai0%
vingan los cuernos. ‘

Una escena digna de ser descrita per la plomad de
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Victor Hugo, y de la qual dona compte un periédich
de Madrit. ' |
Mor & Yallecas una criatura de una familia pobra,
tant pobra, que algunas dnimas caritalivas han de pa-
arli la caixa per durla al cementiri.
Lo pare del difunt v4 & trobar al rector per 1° ente-
rro, y aquest li diw que si no li dona 20 rals, no pot
enterrarlo, da que I* enterro dels difunts que van en
caixa val 20 rals. - ; - |

En va li esplica ‘| pare desconsolat que la caixa Ii

han-donada de caritatl: aquell ministre de Déu perma- |

neix inflexible: la praclica de 1° obra de misericordia
que prescriu enterrar als morts val un duro, quant lo
mort té caixa. -

Davant de lanta obstinacid ‘1 pare tréu lo cadéver,
estella la caixa, y sols aixis lo recter de Vallecas acepta
la missio de donar sepultura al cadaver, sense exigir
drets de cap classe. '

No diu lo periddich del qual trech la noticia si ‘|
rector de Vallecas se ‘n va endur las estellas de la
caixa per escalfarse ‘Is péus ¢ per fer bullir 1¢ olla,

S¢ ha diclat una real ordre infroduhint reformas de

consideracio en |* uniforme de la caballeria.

A cada oficial lo nou uniforme li costard uns xei -

‘Xanta duros. -

Lo ministre de la Guerra es ministre de la guerra,
per la que te declarada & duas cosas;

Als antichs uniformes.

Y 4 la butxaca dels jefes y oficials.

En cambi es un gran proteccionista... dels sastres.

Dos prnFnsiciﬂns 8 havian presentat demanant I

empresa del Léceo per 1 any vinenl, *

; La Junta de propietaris ha donat carpetasso & totas
08.
iLas dos... nublado!

_—
I

Ha corregut aquests dias la noticia de que hayia mort
en Lagarlijo de una pulmonia. g

Jo no bo vaig créure perque es impossible que una
miiza d* aire mati 2 un home & quino han pogut matar
mil toros. . '

Y donchs per quan son los quiebros y ‘s passes de
muleta? ' -

e . 1

Las companyias francesas que van assegurar los 10
milions de pessetas que van anarse‘n a pico ab 1* Al-
fonso. XI1 sembla que ‘s negan a rescabalarlso,

Es allo que diuhen;

«Quien assegura dinerro, pierde el pan y pierde el
perro.»

L¢ altre dia vaig veure pél carrer dos frares, de cap

‘pelat y sandalias y péus nusos; bruts, greixosos, xaixos

y plens de llantias,
No semblava que haguessen sortit. de un convent,

sind de un femer.

La llastima es qué no passava cap escombriaire.
%

; ¥ %
~ Ja ‘Is dich jo gu‘ estém bén posats!..,

Ja hém arribat al punt en gue ‘ns haurém de tapar
los oidos per no sentir los brams del Rosaride 1° Au-
rora, y ‘I nas y ‘Is ulls per no ensumar ni veure aquesis

~ tipos que pretenen malarnos de fastich.

Y aixis se realisara 1‘ ideal dels neos: la mortifica-
Ci0 dels sentils. |

A Sant Andréu de Palomar hi ha un Ateneo de Sanl
Lluis Gonzaga, y en aquest Aleneo s‘ hi donan con-
ferencias, com en los ateneos de debo. ;

Segons el Correo catalan un dels conferencians del
Alenco de. Sant Lluis Gonzaga, vd desarrollar lo se-

- glent tema:

«Ventaljes que vA reportar & Espanya ‘1 Tribunal
dela Santa Inquisicio.» :

En vista de lo qual jo m* atreveixo & recomenarlos
un tema més 0ll que aquest, tal es;

«Ventatjes de transformar en manicomi 1 Adeneo
ae Samt Liuis Gonzaga de Sant Andréu.»

Hem rebut un exemplar de la memoria titolada Zg
Perla del Mediterrdneo que ‘s refereix & la creacio
de una societat anénima per la construccio.de un gran
balneari en las platjas de ca‘’n Tunis.

En vyista dels planos y dels datos que conte la me-
moria, ‘ns sembla que la idea es bona..... si la bossa
sona. |

Aix0 vol dir: si ‘Is que lenen diners volen deslinar-
108 4 dotar 4 Barcelona de un establiment de primera
importancia, com cap més n hi haja a Espanya.

Jo per la méva part, ja que no puch ser acclo-
nisla... prometo ser banyista de La Perla del Medi-
lerrdnen. _

e

—Adolfo donguim un cigarrillo,
—3i es servit.
—Gracias.
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

—No hi ha de qué, home: demani cosas de més
bulto.

—¢De més bulto? Donchs donguim un puro.

- QBEHTES.
Entre un oncle y un nebot:

—Pero escolta, bergant, yquin dia serd q rars
al sastre? 8 ¢ _'51'15 pagaras

—AY, ay, no pot pas queixarse, tot sovint li dono
alguna cosa a compte. ‘
—Y qué vol dir & compte? yPer ventura quan ell te

fi: 'IIIHSI;J levita U envia un dia una ménega y I' altre dia
1 c.o | ‘

| ———— ; T

. La Dorotea era romantica... estimava vagament §
no sabia a qui, ., Tal vegada hauria perdut aquella va-
guetal de sentiments si algin jove I* hagués portada 4
la realilat de la vida, demanantla per esposa.

Pero ‘L nuyigni ‘s veya, ni ‘s somiava.

Un dia, desesperada, va tirarse;de cap 4 mar; pero
salvada quan ja havia perdut lo coneixement, y duta &
casa s¢va, lo primer que féu al tornar en si va ser ex-
clamar; |

—VYull casarme ab lo méu salvador.

: —lmpossible, filla méva, digué son pare gratantse ‘1
ap

Y h 'Es
darme.

—|Calla desgraciada! ;Que per ventura ta sabs qui
{‘ ha salvat?

—Qui, papa?
—Un gos de Terra-noval

R m e e TR

‘Un usurer molt rich té un fill, fet y pastat ab lo stu
pare. | LN |
Figurinse si ho serd, 4 pesar de no tenir mes de dotze
anys, que, un dia un amich de la familia v4 preguntarli:
—Digas, Ricardo, si linguesses la desgracia de per-
dre ‘l teu pare, gqué fartas?

~Que vol que fes, va respondre ab sanch freda, he-
redarlo, _~

que si no ‘m caso ab ell tornaré 4 suici-

Un y una, separat ell de la stéva dona y ella del séu
marit, vivian en santa pau, feya ja algun anys.
Un dia ella, demand que la presentessin 4 una reu-

—Ilmpossible, li respongueren; que no véu que no
son casats?

—Qui li ha dit? breguntﬁ ella.
——g\?’nstés son casals? |
—>Si senyor: lo qu‘ es que no ho som 1 un ab 1“altre.

Figurinse si sera burro ‘I criat de un amich méu, que
un dia que aquest volia respallarse, li manad que bus-
Hués lo respall que s‘ havia extraviat, donant un Or-

re igual a la criada.

Lo criat y la criada, cadascu pel stu costat, se posa-
ren & buscarlo y ‘1 criat lo troba y ‘I dugué al séu amo.
- —Ves, digué aquest, digas a la Layela que ja 1° has
trobat, que no perdi més temps en buscarlo.

—No li sembla que serd millor que vaja buscantlo?

—Y aixo, jper qué?

—Perque si ‘|l troba, en lloch de un ne tindrém dos.

Se tracta de la lectura de una comedia dayant de un
emp-essari.

L* autor comensa dihent:

—Acto primero: la escena represenfa una sala pobre

—Alto! crida I* empressari.
L' autor se queda mirantse‘l, y 1° empressari afe-
e1X: - '
; —Que per ventura s° ha cregut vosté que ‘I publich
ve al-meun teatro 4 véure llastimas?

R — —— Al

Un jove que comensa a fer lo calavera, surt un ves-
pre 4 passeig ab la séva mama y li diu:

—Mira, mama, que groga esta la lluna

Y la mami que aprofita totas las ocasions
narli llissons de prudencia, li respon:

—Aqui veuras las conseqiiencias de perdre nits.

385HGA-6425.

XARADAS.

4

No duptis q[ue prima es dupte,
estimat amich lector, .

ni que mentres nos goberni...
no sabs qui? vull dir en 7ot,
passarém treballs y penas

may un sol rato de goig,

per do-

nio-ab ell, ja que tols dos hi tindrian un gust especial. |

dos tres bonas, impossible
fam y peste y res de bo.
I MAapaME Hova.

—Hostaler, jo tinch hu-tres
porta dina a la carrera.
—Dos-prima ‘1 matxo y tindras
ab arros hu-dos-lercera.
PEP DEL SIL.

ACENTIGRAFO.

—Vens lot 4 jugi a total
al café Continental?

AREDNABAL.

 TRENCA-CAPS.

Crech, lector, que ‘n tens un feix
per busear quin es lo peix

ue trayentli cap y qua
1ql quedi una part 55? any

en la qual tothom hi sua
sense. tenir gran afany.

NAS DE PUNTA INGLESA.

ROMBO.

Sustituhir los pichs ab lletras que llegidas vertical y
horisontalment digan: 1.* ratlla, -una consonant: 2.3
part interessant de la cara; 3.3 utensili per fer lium,
4.°, un mineral; 5.%, una consonant.

M. QuiNQuUIBUS.

LOGOGRIFO NUMERICH.

8 — Nom de home.

— Un poble catala.
3 — Un ofiei.
Un instrument de musica.
Una prenda de vestir de dona
Un objecte per posar liguit.
Una bestia.
Una. lletra.

2
3
9
2
i
Il
1

ANONIM.

CONVERSA.

—-!}_pa, toca una mica la guitarra, Sala.,
—8Si no se toearla.

—A ml me ha dit que ‘n sabias molt aquell fill de...
—D¢ ahont?

—Ja ho he dit.
GEROGLIFICH.

0
1X ERI

mars
1X
-5

J. M, B.

SQEGEIQNS

A LO INSERTAT EN L' ULTIM NUMERO.

bl S, il

A i—

Xarapa 1. —Ca-de-na.
Ip. 2.2, —Gra-no ta,
SINONIMIA.— Pas.
ACENTIGRATO. —Bdrbara-Barbard.
HOMBO.,— C

GO T

COPAS
T é' P
TRENCA-CLOSCAS.— Una senyora sola.
GEROGLIFICH.—Pér pastas & la pastera.
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MIL Y UN PENSAMENTS.

CoLECCIO DE MAXIMAS, CONSELLS E IDEAS SUELTAS.
| OBRA DEDICADA A LA CLASSE OBRERA

PER

C. GUNL A

Forma un magnifich lomo en oclau major, imprés
lot gasto sobre paper de primera.

Preu: QUATRE rals.

Se ven en la llibreria Espanyola de Lopez, Rambla
del Mitj, 20, y en las principals llibrerias y kioscos y
en casa ‘Is corresponsals de LA Campana,

Barcelona, Imp. de Liuls Tasso, Arch de] Teatro 31 738



LA RELIGIO PER PASIVA.
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De nosaltres es lo regne de la terra.
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